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ÄITI JA KOTI
Kun isä vietiin nurmen alle

äiti huolissa harmentui

veikot riensivät maailmalle

— kodin onni pirstoutui

Mulla usein kodin kuva

ja äiti on mielessäin

Ja kulkurin teillä ollen

nyt muistelen niitä näin

Muisto rakkaan äidin

hellentymaän tunteet saa —

kuka parasta ystäväänsä

konsaan voisikaan unhoittaa

Äiti kallis äiti

mulle muistosi siunattu on

Aatelmissa luoksesi liitää

sun lapsesi koditon

Kuinka kauniisti sointuu

sana äiti mun korvissain —

ja lapsuusmuistot esiin

se paiauttaapi ain

Muistan kauniin kotikummun

ja sinilammen sen

jonka rantamilla vietin

päivät armaat lapsuuden

Kuinka veikot kerallani

tanhuvilla niin telmivät

myös rantahietikolla

kesäpäivän he leikkivät

Vaan sitten haudan poveen

rakas turvamme laskettiin —

Puute kolkutti kohta oveen

ja sisään pyrki niin
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mailla Kirjavissa päähineissään ja han pappeja ja oikean kiinalaisen se on niin tunnontarkka tunnelmille

naialla seuraavasti :
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mvnhäittvin edustaisin luhlallifieata
Täällä on kaikki niin toisenlaista kon keskuudessa Katselimme miten nyorinnauhaan
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Kun lapset aamulla varhain olleen
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tiin lasillinen kahvia lapsille annet- - indiaanien — "tosi"- - indiaanien — eroitettaisiin heidän kirjoistaan ja nen asian
tiin kaakaota ja suklaata Tote- -
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